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Evid.číslo z CRZ : 

 

 
JOLLY   JOKER,  a.s. 

Pod Klepáčom 5 

833 72 Bratislava, tel.: 02/59 200 700, fax: 02/5479 2024 

 

 

 ZMLUVA   O   DIELE  38025/CS/NK/11 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zák.č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov  a zák.č. 25/2006 Z.z. 

v platnom znení 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

 
1. OBJEDNÁVATEĽ :  Slovenské národné múzeum 
  - Múzeum židovskej kultúry 
  Vajanského nábrežie 2, P.O.BOX 13 
  810 06  Bratislava 16  
 

Oprávnené konať na základe Rozhodnutia MK SR č. MK 
1062/2002 – 1 v znení Rozhodnutia MK SR č. MK 
1792/2002 – 1 a Rozhodnutia MK SR č. MK 299/2004 – 
1 a Rozhodnutia MK SR  o zmene zriaďovacej listiny 
SNM č. MK -  3177/2006/110/10859 a Rozhodnutia MK 
SR č. 5631/2006 – 110/21651 a Rozhodnutia MK SR o 
zmene a doplnení zriaďovacej listiny SNM č. MK-
1113/2011-10/3940 

 
 

Štatutárny  zástupca:  PaedDr. Rastislav Púdelka, generálny riaditeľ SNM 

  

Zamestnanec oprávnený rokovať   

vo veciach zmluvných:  Prof. PhDr. Pavol Mešťan, DrSc, riaditeľ SNM - MŽK   

 

Zamestnanec splnomocnený konať 

o technických otázkach:                                Ing. Michal Klas, zamestnanec SNM - MŽK 

 

 

Bankové spojenie :  Štátna pokladnica  

číslo účtu :  7000243872/8180  

IČO :  00164721  

DIČ :  2020603068  

IC DPH:  SK2020603068  

tel./fax:  0918/905930, 02/20490101  

  ( ďalej len objednávateľ ) 
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2.  ZHOTOVITEĽ :  JOLLY   JOKER,  a.s. 

  Pod Klepáčom 5 

  833 72  Bratislava 

  

Štatutárny zástupca: Július Szabó, člen predstavenstva 

  

Zamestnanec splnomocnený   

v  technických otázkach: Július Szabó, technicko - výrobný  riaditeľ 

 

Bankové spojenie : TATRA BANKA a.s. Bratislava 

číslo účtu : 2622455690/1100 

IČO : 00 685 810 

IČ DPH : SK 202 033 6010 

tel.,fax: 02/59200700, 02/54792 

  ( ďalej len zhotoviteľ ) 

 
     

Preambula 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto zmluvy sú pravdivé a aktuálne. 
Zaväzujú sa vzájomne bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by mohla 
mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomí, že pri neoznámení takejto skutočnosti budú 
znášať následky, ktoré môžu druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť.  
 
2. Zhotoviteľ prehlasuje, že vzal na vedomie ciele a potreby objednávateľa, bol oboznámený s jeho 
požiadavkami a výslovne prehlasuje, že predmet podľa čl. I tejto zmluvy bude realizovať s odbornou 
starostlivosťou podľa dohodnutého rozsahu s odborne spôsobilými zamestnancami.  
 
3. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony v plnej miere a prejavujú vôľu uzavrieť 
zmluvu o dielo. 
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Článok I. 

 Predmet plnenia 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje riadne a včas podľa podmienok tejto zmluvy dodať a vykonať zabudovanie: 
 
Položka: Pevná bezpečnostná mreža v ráme, farbená podľa RAL 9011 (čierna). 
 
1 ks  TONDINO R - pevná mreža      Š 915 x V 1380 mm 
 
1 ks  TONDINO R - pevná mreža      Š 910 x V 1385 mm 
 
1 ks  TONDINO R - pevná mreža      Š 915 x V 1390 mm 
 

 
 
2. Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne a včas vykonané dielo prevezme za podmienok stanovených 
v čl.4 tejto zmluvy a zaplatí za jeho zhotovenie dohodnutú cenu podľa Čl. V tejto zmluvy. 
 

Článok II. 
Cena 

1. Cena diela  v rozsahu stanoveného v čl. I tejto zmluvy je stanovená dohodou. v súlade so zák.č.  
         18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov. 
 
TONDINO R - pevná mreža, 3 ks Š 915 x V 1380 

Š 910 x V 1385 
Š 915 x V 1390 

759,00

Zabudovanie 3 ks   126,00
Doprava   15,00

Spolu bez DPH  900,00
DPH 180,00
Spolu s DPH 1 080,00

2. Ak zhotoviteľ na požiadanie objednávateľa uskutoční zabudovanie po pracovnej dobe, t.j. po 17.00 
hod. a cez víkend, cena zabudovania sa zvýši o 50 %. Ak sa uskutoční zabudovanie v deň  štátneho 
sviatku alebo v deň pracovného pokoja, cena zabudovania sa zvýši o 100 %. 
 

 
Článok III. 

Termín plnenia 

(1) Zhotoviteľ zabezpečí dodanie diela  do 40 dní  odo dňa doručenia podpísanej zmluvy o dielo.  

(2) Termín plnenia sa predlžuje o dobu, o ktorú  mešká s poskytnutím súčinnosti zhotoviteľovi 
v zmysle čl. VIII, bod 1 tejto zmluvy. 
 

Článok IV. 
Miesto plnenia 

Zabudovanie zhotoviteľom dodaných položiek uvedených v Čl.I bude vykonané na adrese: Židovská 
ulica č. 17, Bratislava. 
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Článok V. 
 Nadobudnutie vlastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody 

Vlastnícke právo k predmetu plnenia nadobúda objednávateľ až  úplným zaplatením dohodnutej ceny 
podľa Čl.II tejto zmluvy. Nebezpečenstvo škody na  zhotovenom diele prechádza na objednávateľa 
dňom riadneho  splnenia záväzku, t.j. odovzdaním diela objednávateľovi alebo dňom, kedy 
objednávateľ bez závažných dôvodov odmietol dielo prevziať.  Objednávateľ podpisom protokolu 
o odovzdaní diela  potvrdzuje, že záväzok zhotoviteľa bol riadne splnený a že objednávateľ toto 
plnenie preberá. 

 
 Článok VI. 

 Záručná lehota 

(1) Zhotoviteľ preberá záruku za akosť diela po dobu 24 mesiacov od  splnenia zmluvy. Poruchy a 
vady,  ktoré vzniknú počas záručnej lehoty chybou výrobku alebo materiálu, budú bezplatne  
odstránené.  
(2) Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené mechanickým poškodením,  zásahom nepovolanej osoby 
vrátane užívateľa, na neodvratnú udalosť  (živelná pohroma) a na vady spôsobené inými neodbornými 
zásahmi. 

Článok VII. 
 Platobné podmienky 

(1) Právo na zaplatenie ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym  splnením jeho záväzku v súlade s touto 
zmluvou. 
(2) Podkladom pre úhradu ceny diela bude konečná faktúra  vystavená zhotoviteľom. Konečnú faktúru 
uhradí objednávateľ najneskôr do 10 dní od jej doručenia objednávateľovi. 
(3) V prípade omeškania zhotoviteľa s predmetom plnenia, uhradí zhotoviteľ objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5 % z ceny  diela za každý deň omeškania. 
(4)  V prípade omeškania objednávateľa s platením konečnej faktúry, uhradí objednávateľ 
zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške  0,5% z nezaplatenej čiastky za každý deň omeškania. 

 
 

Článok VIII. 
Spolupôsobenie objednávateľa a dôsledky porušenia jeho povinností 

(1) Objednávateľ je povinný pripraviť priestory pre montáž 24 hodín pred začatím montáže. Týmto sa 
rozumie najmä zabezpečiť: 
 prevádzkové osvetlenie priestorov pre montáž a funkčnosť elektrickej prípojky 230 V/16 A 

vyhovujúcej bezpečnostným predpisom 
 ukončenie stavebných, resp. iných prác podľa dispozícií zhotoviteľa 
 upratanie priestorov pre montáž 
 vytýčenie prípadných inžinierskych sieti a ostatných rozvodov, ktoré sú v priestore, alebo trase  

montáže dodávaných zariadení. Za prípadné škody, vzniknuté zanedbaním tejto povinnosti nesie 
zodpovednosť objednávateľ. 

 zhotoviteľ zabezpečí odstránenie odpadu vzniknutého pri zabudovaní diela 
(2) Pri nezabezpečení stavebnej pripravenosti zo strany objednávateľa si zhotoviteľ bude takto 
vzniknuté práce a materiál naviac účtovať nad rámec tejto zmluvy. 
(3) Na termín montáže vyzve objednávateľ zhotoviteľa písomne najmenej 2 dni vopred tak, aby bol 
dodržaný termín plnenia uvedený v článku III, bod 1 tejto  zmluvy.  
(4) V prípade, ak zhotoviteľ sa dostaví na základe výzvy objednávateľa na montáž a objednávateľ si 
nesplní niektorú z povinnosti uvedených v čl.VIII, bod 1 tejto zmluvy, v dôsledku čoho nemôže 
vykonať dielo dohodnutým spôsobom, zhotoviteľ má právo požadovať si náhradu škody vo výške 
preukázateľných nákladov. V prípade nefunkčnosti elektrickej prípojky 230V/ 16A alebo ak táto 
nevyhovuje bezpečnostným  predpisom a montáž je možné vykonať i bez prevádzkového osvetlenia 
priestorov, zhotoviteľ si splní povinnosť vykonať dielo, pokiaľ sa s objednávateľom nedohodne inak, 
uskutočnením montáže bez pripojenia na definitívny prúd. 
(5) Ak zhotoviteľ nemôže vykonať dielo ani do 30 dní od termínu plnenia, dohodnutého v čl.III, bod 1 
tejto zmluvy v dôsledku nesplnenia povinnosti objednávateľa uvedených v čl.VIII, bod 2 alebo 3 tejto 
zmluvy, má právo od zmluvy odstúpiť. Zhotoviteľ má nárok na dohodnutú cenu zníženú o položku za 
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montáž (s príslušnou DPH) za dodanie dohodnutých komponentov diela na základe vystavenej 
konečnej faktúry a v lehote splatnosti uvedenej v čl.VII, bod 3 tejto zmluvy. Nárok zhotoviteľa na 
zaplatenie zmluvnej pokuty podľa čl.VII, bod 5 tejto zmluvy tým nie je dotknutý. Na základe výzvy 
objednávateľa, ktorá by mala byť min. 10 dní vopred, vykoná zhotoviteľ montáž diela. 

 
Článok IX. 

Montážny denník 

Zhotoviteľ je povinný viesť odo dňa začatia montážnych prác zápis  v montážnom denníku o prácach, 
ktoré vykonáva. Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti, rozhodujúce pre plnenie tejto zmluvy.  
Zhotoviteľ je povinný predložiť montážny denník objednávateľovi, ktorý vyjadrí svoje stanovisko 
najneskôr do troch dní po dátume zápisu.  

 
 

 Článok X. 
 Protokol o odovzdaní a prebratí diela 

Technický dozor na stavbe bude vykonávať a protokol o odovzdaní a prebratí diela podpíše Ing. 
Michal Klas alebo objednávateľom poverená osoba. 

 

Článok XI. 
Záverečné ustanovenia 

(1) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán 
a účinnosť deň  nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 
(2) Meniť alebo doplňovať text tejto zmluvy je možné len formou očíslovaného písomného dodatku, 
ktorý nadobudne platnosť dňom jeho potvrdenia štatutárnymi zástupcami zmluvných strán a účinnosť 
dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 
(3) Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých objednávateľ obdrží 
po jej podpísaní štyri vyhotovenia a zhotoviteľ jedno vyhotovenie. 
 

Príloha: zameranie 

 

V ………………. dňa ………………                                          V Bratislave, dňa 22.11.2011 

 

 

 

 

 

          ……........................                                                                       …............................. 
    PaedDr. Rastislav Púdelka                                                                      Július  Szabó 
         generálny riaditeľ SNM                                                                                   člen predstavenstva 

 
 
 
 
         ……........................ 
Prof. PhDr. Pavol Mešťan, DrSc. 
               riaditeľ MŽK 

 
 
 
Preskúmal :..............................   ……………………….       


